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CONTRATO NUIIERO Q-21312011
UCITACIÓH pllaUCA CM24I2011

CODlGOS RECURRIDOS

con Documento Único de Identidad número
actuando en mi calidad de Director General del

INSTITUTO SALVADOREAo DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominaré, ·EL
INS11TUTO·o ·EllaS·, entidad Autónoma de Derecho Público, de este domicilio, con Número
de Identificación Tributaria: cero seiscientos catorce -cero treinta y un mil doscientos cincuenta
y tres -cero cero dos -uno; y REINA GUADALUPE TlCAS GIRON, mayor de edad, Empleada,
del domicilio de portadora de mi Documento Único
de Identidad actuando en
nombre y representación en mi carécter de Apoderada Especial Administrativa de
DISTRlaUCION E INVERSiÓN, SOCIEDAD ANONIIiIA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse DINVERSION, SoA. DE C.V., de nacionalidad _
Número de Identificación Tributaria:

a quien se designaré como ULA CONTRATlSTAD; yen cumplimiento a los
Acuerdos de Consejo DIr8ctivo dellSSS número 201W871.JUL, asentado en el acta número
3832 de fecha 20 DE JUUO DE 2011, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se
adjudicaron VEINTlUN (21) códigos de la Ucltaclón Pública número Q.02412011 denominada
uADQUISICIÓN DE INSUIIOS y MATERIALES PARA CIRUGIA.AXlLO FACIAL, CIRUGIA
PLÁSTICA y MANEJO DE.(íLCERAS y HERlDASD,y número Z011-1011..AGO.,asentado en
el acta número 3831 de fecha 17 DE AGOSTO DE 2011, ratificado en la misma fecha, mediante
el cual se resolvió el recurso de revisión que afeclaba la presente contratación, confirmándose
la adjudicación de un código a favor de la contratista, cuya disponibilidad presupuestaria fue
establecida al inicio del proceso de compra, por medio de este instrumento convenimos en
celebrar el siguiente contrato con número Q-21312011,el cual esté conformado y sujeto a las
cláusulas y condiciones siguientes: ·PRlMERA. OBJETO: La contratista se oblig~ para con el
Instituto a suministrar los insumos y materiales necesarios para Cirugra Mullo.Facial, Cirugra
Pléstlca y el manejo de Ulcera y Heridas para el abastecimiento de los diferentes Centros de
Atención del ISSS y responder a las necesidades de los Derechohablentes. todo de
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confonnidad a lo estipulado en la Base de Ucitación Pública antes referida, la cual fue aprobada

mediante el Acuerdo de Consejo Directivo dellSSS número 2011-0442.ABR., contenido en el

Acta 3818 de fecha 20 DE ABRIL DE 2011, ratificado en la misma fecha y a la oferta de la

contratista, los cuales fonnan parte integrante del presente contrato y con pleno valor

probatorio, de acuerdo al detalle siguiente:-----------------

.. ~ "'IIJ'NIOIi IEGIIII CMm. 111II1J1lGDII CIIIIEICIII. 1IJIO. ..... MIS. .... GUII1IMD .... 1OIlILCIRII!a -- .....
m4,25 GEL HIDROCOLOIDE ,Oft QB.H 111N

BIOlOGICo4' TUBO" GR. 8IOLOGICATUBO'" lWIICA AU.YGEL IIIWIIL '1.8'8 4,7l1li .1 ...... 20
1 OR.

_TCn'''' IfAll'APaR ....................... TIat ........ _ ......... ' ... " •• 1 dda ........

SEG'lffDA; PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de DIECISElS MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AII~RlCA

CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR, el cual incluye ellmpue&to a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestación de Servicios. TERCERA; VIGENCIA DEL CONTRATO. El contrato

tendré una vigencia de QUINCE (15) meses contados a partir de BU susaipción, es decir desde

el dla veintiséis de agosto de dos mil quince, al veintiséis de noviembre de dos mil dieciséis.

CUARTA; ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. EI008) Adminlstrador(es) del contrato seré(n)
los jefes de almacenes del ISSS encargados de la recepción, quien(es) seré(n) elOos)
responsable(s) de verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, confonne al Art.

82 Bis. de la LACAP, ademés de las atribuciones que se indican en el articulo 74 del
Reglamento de LA LACAP., debiendo notificar por escrito a la Contratista del Incumplimiento

observado; en caso que la Contratista no haya atendido dicha notificación, el administrador de
COlmato deberé infonnar al Departamento de Contratos y Proveedores, anexando la

documentación de respaldo juntamente con el Informe correspondiente para que se dé

seguimiento a las sanciones respectivas establecidas en la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administración Pública y su Reglamento, en los C8B08 de falla de calidad

deberé también notificar al Departamento de Aseguramiento de la calidad de Bienes e
Insumos. QUINTA: OBUGACIONES DE LA CONTRAnsTA. La coilbatista por medio del

presente instrumento dedara que ha examinado y comprendido los términos y condiciones

desaitos en los Términos de Referencia del presente proceso de compra, entendido éstos como

la Base de la Licitación Pública en raferencia; por lo que se sujeta a lo dispuesto en éstos, y se

obliga a dar cumplimiento a cada una de las obligaciones contenidas en dicho documento, aun

cuando éstas no se encuentren detalladas en el presente instrumento. La COIlbatista detMri
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encontrarae solvente de sus obligaciones para con el Instituto, de conformidad al artIculo 159

LACAP; ademés acepta que cualquier deuda con el Instituto, que 88 genere en cualquier concepto

durante la vigencia del presente contrato, sea d8lCDl1tada del precio del mismo. EIISSS 88~

el derecho de solicitar el original de documentos que hayan sido prt8antados en fotocopia para su
confrontacI6n. Ademés, manifiesta ue com _88 - gpomelB a dar ~imiento a tod8l_ _---~---
las obligaciones que 88 detallan a contlnuacl6n: 1) ENTREGA DE LOS PRODUCTOS. La
Conbatiilta deberé entregar sus productos de acuertlo a las slgula1tes indicaciones: 1) TocI08l08

productos deberén ser entregados de conformidad a la Distribución de Entregas eatabIecidas en

el AneXo No. 7 de la Base de Ucitación en referencia, no obatante el ISSS, a traviJs del

administrador del contrato, considerando las tendéncIaB de consumo o situaciones imprevistas
que aean justificadas téallcamente, podré designar otro lugar, fecha y cantidad para la entrega del

producto contratado, sin que esto signifique una erogación adicional para el mismo, ni la

realización del trémite de modificativa del coilbato. La Collbatlsta se obliga a realizar la entrega

conforme lo requerido. Para validar la reprogramaci6n, ésta debe ser comunicada a la CoMi alista,
en un plazo no menor de 30 dlas calendario de anticipación a la fecha estipulada para la enIr8ga,

debi6nd088 realizar toda entrega reprogramada dentro de la vlga1cia del contrato. 2) El plazo de
las entregas ... contado a partir del dla siguiente a la suacrfpción del contrato; salvo caso fortuito
o fuaza mayor. Si la fecha de entrega coincidiera con un dla no hébll para elISSS, ésta la podré

realizar el primer dla hábil siguiente. 3) La Contratista deberé entregar el producto en 6ptimas

condiciones, garantizando que el almacenaje y manejo previo a la entrega en ellSSS, ~a sido
el adecuado y de aClBdo a la naturaleza del prOducto. U) AN11CIPOS. El ISSS, a partir de la
facha de suscripción del COI diato y de comOn __ reto con la ContratIsta podré solicitar anticipos

de entregas programadas, debiendo la Contratista manifestarse por esaito su aceptacl6n o

negativa en el término méxlmo de dos dI. hábiles a partir de la fecha de recibida la solicitud. 111)

CONDICIONES DE ENTREGA. Seré responsabBidad de la contratista contar con los medios,

equipos y personal necesario para el manejo y entrega de tod08l08 productos en las bodegas del

ISSS, hasta ser recibidos a satlsfacci6n. La Cordlatista deberé entregar sus productos de acuerdo
a las indicaciones desa11as en el subnumeral 3.2.4 de la Base de Ucitaci6n en referencia. IV)

VENCIIIIENTO DEL PRODUCTO. Cuando aplique vencimiento del producto, esta no debe ser

menor de dieciocho (18) meses a partir de la fecha de entrega en ellSSS o &egOn lo establecido

en su oferta de acuerdo al literal b) del numeral 3.1.4 de la Base de Ucitaci6n en raferancIa. 1) Si

la COilbatiata entrega producto con un tiempo de vencimiento i'nenor a lo establecido en el

. .
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COImato, seré sometida a evaluación su aceptación o no por el usuario o encargado de recepción.

Si se considera su aceptación deberé presentar carta compromiso elaborada en acta notarial para

su reposición, estableciendo que el producto entregado como reposición, deberé tener un perlodo

de vencimiento igual al establecido en la Base de Ucitación en referencia. El cambio del producto

debe ~~,JJna V@Z efectuacta_la solicitucj, en un tI![tmR9.J'!CtrnlYºr.do 4 semanas en_~ IYQIr
indicado por elISSS. 2) Si la Contratista no realiza el cambio en el plazo establecido, autoriza al

ISSS a descontar de cualquier pago pendiente el monto que corresponda al reintegro de las

existencias no sustituidas, debiendo retirar1as del almacén que notificó. V) REINTEGRO. En caso
que la COIdiatista no entregue el suministro COidiatado en el plazo establecido y ellSSS tenga que

reintegrar algún costo al derechohabiente por 888 causa, deberé responder cancelando allSSS,

el monto del reintegro, por lo que autoriza alISSS, retener de las facturas que le tuviere pendiente
de pago, el monto respectivo en concepto de compensación por el reintegro efectuado por allSSS
al derechohabiente. SEXTA; VARIACIONES: 1) VARIACIÓN EN LAS CANTIDADES

CONTRATADAS. Ante las necesidades propias de la institución, a solicitud del administrador del
COilb ato, durante la vigencia del mismo la COi.batista deberé estar en la capacidad de aceptar

incrementos de los productos solicitados hasta por un 20% del valor contratado. Para dicho trémita
serán necesarias las opiniones téalica y Jurfdica favorables, emitidas por el Departamento de

Control Fannacias e Insumos y la Unidad Jurfdica respectivamente, asf como la aprobación del
Consejo Directivo. Una vez susaito el instrumento legal respectivo, la COIlbatista deberé ampliar

el monto de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al 10% del valor
incrementado, cumpliendo con los requisitos y demás condiciones establecidas para este tipo de
garanllas en el presenta documento. 11) VARIACIONES DEL PLAZO DE ENTREGA DEL
PRODUCTO. En los casos que la Coi Ibatista solicite variaciones de los plazos de entrega, deberé

realizarta por esaito al almacén responsable de la recepCión con al menos quince (15) dlas hábiles

de anticipación al vencimiento del plazo de la entrega, la que seré evaluada para su aprobación,

cuya petición deberé presentarse debidamente justificada en la cual se establezcan claramente

las nuevas fechas de entrega, anexando a la misma, la doa.unentación pertinente a efecto de
probar las causas que origina su petición. En caso de presentación extemporénea de la solicitud

por fuerza mayor o caso fortuito, deberé justificar el motivo de la misma. La aceptación o no de la
variación en los plazos de entrega, seré evaluado e informado por el administrador del Contrato.

SÉPDMA: ASEGURAMIENTO DE LA CAUDAD DE BIENES E INSUMos. 1) Los insum08

estarán sujetos a análisis de calidad durante el periodo de vida útil conforme en lo establecido en

4



la Base de la Ucitaclón en referencia y el COi lbato, por parte del Departamento Aseguramiento de
la Calidad de Bienea e Insumas deIISSS, quien podré practicar o gestionar todos los anéllsla que

considere necesartos para garantizar la calidad del producto. Los anéllsls tendrén por finalidad

comprobar que el producto ha sido elaborado cumpliendo las normas nacionales o Intemacionalea

q~ uen_!Lmlsmo. 2) Los.~ ~ los_anélisis_reallzados, ~ la ~~ de!COilbi!lO.I_
por laboratorios externos allSSS serén reintegrados por la COilbatista. SI la Conbatistarequiare

copia de dichos análisis, podré solicitarlos al Departamento Aseguramiento de la Calidad de
Bienes e Insumos, presentando el recibo de cancelación. 3) Los costos de las unidades

muestreadas por el ISSS, serén reintegrados por la Contratista. 4) SI durante la Inspección y

anélisis de los lotes entregados se encontrare qua el producto no cumple con la calidad requerida

por el Instituto, constituya un peligro para la salud o no responde a la finalidad para la cual ea

ofrecido, la Contratista esté obligada a reponer la cantidad del producto, según sea notificada y de
acuerdo a las condiciones establecidas en el COi lbato, sin que esto signifique erogación adicional

para elISSS. 5) Cuando se comprueben defectos en la entrega, la Contratista dispondré de un
plazo para reponer el producto, el cual no debe ser superior a 10 di .. héblles a partir de la

notlficaci6n, en caso que la Contratista compruebe que requiere un plazo mayor, esta solicitud
seré sometida a oplnl6n del Departamento Control Farmacias e Insumos Médicos. SI la

Contratista no subsanare los defectos comprobados en el tiempo estipulado, se tendré por
incumplido el contrato y procedenlla imposlci6n de sanciones. o en su caso. la extinci6n del

contrato. 6) La Contratista al ser notificada por el Administrador del Contrato, del rechazo
realizado por el Departamento Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos (DACASI) de

los productos entregados en los almacenes 6 centros de atenci6n, retiraré en un periodo no
mayor de 10 dlas héblles, los insumos entregados en estos, caso coÍ1trario se aplicaré costo de

almacenaje por metro cúbico según el valor actual de mercado determinado a través de la

Dlvls16n de Abastecimiento. 7) En caso que la Contratista no repone el producto en el plazo

estipulado, o lo repone pero es objeto de otro rechazo. o Intente vender o venda a través de

compras locales dentro dellSSS. un lote ya rechazado por el Departamento Aseguramiento de
la Calidad de Bienes e Insumos (DACASI); la Contratista estaré sujeto a las sanciones

reguladas en el Art. 121 Y 122 de la LACAP. 8) Si durante la ejecuci6n del contrato ocurre que

un producto posee alerta nacional o internacional sobre la seguridad de su uso, deberé notificar

allSSS, debiendo adjuntar la documentaci6n respectiva. EIISSS velaré por el cumplimiento de

las recomendaciones contenidas en la alerta. En caso de productos sustituidos por defecto de
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calidad, la Contratista deberé realizarto en el periodo que se establezca en la notificación,

cumpliendo con el periodo de vencimiento el cual no deberé ser menor al plazo contratado,

contado a partir de la fecha de entrega del producto sustituido. Los costos indicados en los

numerales 2 y 3, serén notificados a la Contratista por la dependencia autorizadá por el ISSS

.-...,........__ para tal efecto. OCTAVA: FO~ y ~ITE DE PAGO. U_FORMA DE. PAGO. La fo""a de _

pago es a TREINTA (30) dlas calendario a partir de la emisión del quedan por los bienes

recibidos a satisfacción del ISSS. 11' MODALIDAD. PAGO ELECTRONICO CON ABONO A

CUENTA. Para efedo8 de pago, el Instituto ha contratado con Banco Cltibank de El Salvador.

SA, Banco DavMenda Salvadorefto. SA y Banco Agrlcola. SA, la modalidad de pago con

abono a cuenta, para lo cual la contratista deberé proporcionar su nOmero de cuenta al que 88

le efectuarén los abonos, debiendo ser un nOmero Onico de cuenta independientemente del

nOmero de col1b atoa que firme con el Instituto. 111'DOCUMENTACiÓN DE. RESPALDO. Para
que ellSSS haga efectivo el pago, la contratista deberé adjuntar: 1) Factura duplicado-cllente

con IVA incluido, debidamente firmada y sellada por el responsable de la recepci6n. 2)
Fotocopia del contrato suscrito con el ISSS. 3) Para el primer pago anexar constancia de

recepci6n a satisfacci6n de la garantla de cumplimiento de contrato emitida por el de
Departamento Conbatos y Proveedores de la UACI. 4) Acta de Recepci6n original firmada y
sellada a satisfacci6n del ISSS. 5) Último recibo por pago de cotizaciones del Régimen de

Salud dellSSS que demuestre que no se encuentra en mora, y en caso de estarto autoriza al
ISSS, para que le efectúe el descuento en ese concepto de los pagos que tuviere pendiente a

su favor en virtud del contrato respectivo, ya sea que se originen del presente contrato o
cualquier otra obligaci6n. siempre que el adeudo sea liquidO y 88 encuentre en firme. La
contratista deberé presentar los documentos de respaldo antes indicados en la Secci6n Trémite

de Pago del Departamento de T880rerfa. o en el lugar que la Unidad Financiera Institucional

t autorice. NOVENA: GARANTIA DE CUMPUMIENTO DE CONTRATO. La contratista deberé

presentar a favor dellSSS una Garantla de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente

al 10% del valor del contrato. la que deberé estar vigente por QUINCE meses a partir de la

suscripci6n del mismo. En aplicaci6n del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la

LACAP la vigencia de esta Garantla deberé estar redactada de la siguiente forma: La presente

Garantla de Cumplimiento de Contrato, estará vigente por quince m8888 a partir de la

suscripci6n del contrato No. Q-2131201&. Cualquier otra disposici6n contenida en la presente

garantla que afecte la vigencia anteriormente descrita seré nula sin que dicha nulidad afecte
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otras ctéusulas del presente contrato de fianza. a) PLAZO DE PRESENTACiÓN. Dicha garantla

deberé pre&erJtarta en el Departamento de Coilbatoa y Proveedores de la UACI, dentro del

ténnlno de quince (15) dlas hébiles contados a partir del dla siguiente de la recepción de la

copia del contrato legalizado. Si no existiere ningÍln radamo por parte del Instituto en relación

a la ~ecución del contrato, esti.9!lrantla seré clevuelta 1} la ~q, una vez cumR!ldas las_
obligaciones garantizadas y vencido el plazo, la UACI devolveré los documentos que amparen

la garantla, en un plazo no mayor de veinte dlas hébiles. b) ESPECIES. Se aceptarén como

Garantlas de Cumplimiento de Contrato: i) Fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras o

Afianzadoras debidamente autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El

Salvador; 11)Certificado de Depósito a favor del ISSS emitido por Instituciones debidamente

registrados y avalaclos por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.
DECIIA. MODIFICACIONES CONTRACTUALES. Toda modificación contractual debe ser

aprobada por Consejo Directivo, debiendo existir opinión técnica favorable emitida por el
Departamento de Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos, el Administrador del

Contrato o el usuario. &egÍln sea la materia de su competencia; y opinión jurfdica favorable
emitida por la Unidad Jurldica del ISSS. Dichas solicitudes deberé n ser presentadas en el

Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI. El Administrador del contrato, por
causas justificadas y durante la vigencia del contrato, podré solicitar al Departamento de
Contratos y Proveedores de la UACI, las modificaciones contractuales que considere

pertinentes para una mejor consecución del objeto del contrato. Asimismo, la Contratista podré
solicitar modificaciones al Contrato debidamente justificadas y documentadas, siempre que no

afecte los intereses Institucionales ni conlleve incremento en los precios contratados. Dicha

solicitud podré presentarse a partir de la suscripción del contrato y hasta 45 dlas calendarios

de anticipación al venCimiento del plazo del contrato, cuya aprobación dependeré de la opinión
técnica y jurfdica respectiva. Aquellas modificaciones que por su naturaleza afecten la

recepción en el plazo contJatado, deberán solicitarse por parte de la Contratista dentro del plazo

de 30 dlas calendarios previos a la entrega que se verá afectada. El ISSS considerando la
necesidad institucional se reserva el derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de dicho plazo.

Confonne al articulo 83-B de la LACAP, no se aceptarén modificaciones cuando se encuentren

encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer situaciones que correspondan a falta o

Inadecuada planificación de las adquisiciones o convalidar la falta de diligencia de la COI ¡batista
en el cumplimiento de sus obligaciones. D$CJMA PRIMERA¡ PRÓRROGA DEL CONTRATO.
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De conformidad al ArtIculo 83 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración

Pública, el Administrador del Contrato podré solicitar al Departamento de Contratos y

Proveedores de la UACI el trémite de la prórroga del contrato por un periodo menor o igual al

inicial, con opinión favorable de la Unidad Jurfdica del ISSS. Este Acuerdo deberé ser

d~idamente ~onadQ,. en el cual conste gue las condiciones d'!L~ntrato se mantienen
favorables a la institución, que no existe una mejor opción, que ha sido aceptado por la

Contratista y deberé contar con autorización del Consejo DirectiVo del ISSS. La Contratista
"

deberé entregar la ampliación de la garantla de cumplimiento de contrato correspondiente a la

prórroga efectuada, que cubra el monto de la misma, y otras garantlas correspondientes, según

aplique, dentro de los 8 dlas hébiles siguientes de acordada la prórroga contractual. DéCIMA

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendrén por incorporados como parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) La
oferta técnica y económica presentada por la contratista y sus anexos; b) El Acuerdo de Consejo
Directivo dellSSS número 2015-0871.JUL, asentado en el acta número 3832 de fecha 20 de

Julio da 2011, ratificado en la misma fecha, por medio del cual se adjudicaron velntllln (21)
Códigos de la Ucitación Pública número Q..(t2412011 denominada uADQUISICIÓN DE

INSUMOS y MATERIALES PARA CIRUGIA MAXlLO FACIAL. CIRUGIA pLÁSncA y

MANEJO DE OLCERAS y HERIDAS" y número 201&-10I1.AGO., asentado en el acta número
3831 de fecha 17 DE AGOSTO DE 2011, ratificado en la misma fecha, mediante el cual 88

resolvió el recurso de revisión que afectaba la presente contratación, confirméndose la
adjudicación de un código a favor de la contratista; e) La Ba88 de la Ucitación Pública

relacionada, sus anexos y adendas si las hubiere, la cual fue aprobada mediante Acuerdo de
Consejo Directivo dellSSS número 20115-0442.ABR., contenido en el Acta 3818 de fecha 20
DE ABRIL DE 2011, ratificado en 888 misma fecha; d) el acta de apertura de ofertas, e) la

garantla, f) las notas aclaratorias previas a la firma del contrato si las hubiere, g) las consultas

si las hubiere; h) las resoluciones modificativas, si las hubiere; e i) otros documentos que

emanen del presente contrato. En caso de discrepancia entre el contrato y los documentos

contractuales, prevaleceré el més conveniente al interés público que se pretende satisfacer de

forma directa o indirecta con el suministro de los bienes objeto del presente COlltratO. DéCIMA

TERCERA: INTERPRETACiÓN DEL CONTRATO. De conformidad al artIculo ochenta y cuatro

incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, el

ISSS 88 reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitución
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de la Rep(lbllca, la Ley de Adqulalclones y ContraJaclo~es de la Administración P(lbllca y au
Reglamento, deméa legislación aplicable y loa Principios Generales del Derecho Administrativo
y de la forma que milla convenga al Interés p(lbllco que se pretende satisfacer de forma directa
o Indirecta con elaumlnlstro de los bienes objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso

____ girar las ..inatru~on~~~o...9!!_e.!L~ co~d ... convenientes. La t!ftIlltnatillhl

expresamente acepta tal dlaposlclón y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones
que al respecto dicte el ISSS, laa cuales le serén comunlcadaa por medio de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional dellSSS u otro funcionario o empleado p(lblico del
ISSS autorizado para tal efecto. DéC.A CUARTA; FORMA DE EXTlNCIÓN DEL
CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de la LACAP, el contrato podré
extinguirse por laa causales aigulentes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las partes
contratantes; e) Por revocatoria; y d) Por laa deméa caU888 que se determinen
contractualmente, o por laa disposiciones del derecho com(ln en cuanto fuere aplicable. El
ISSS, podré dar por extinguido el contrato aln necesidad de trémite judicial y ain responsabilidad
alguna de su parte, si la contratista incurre en algunaa de las causales contenidas en las formas
de extinción. DéCIMA QUINTA: PENALIZACIONES: " CAUSA' ES DE fiNA' ilACIÓN DEL
CONTRATO. El contrato podré darse por finalizado por las causales algulentes: a, Por entrega
de productos diferentes a los contratados; b, Por Incumplimiento en loa eat4ndal"88de calidad
establecidos en la Base de Ucltación en referencia; e' Por el rechazo de los bienes hasta dos
veces de un miamo producto, por el mlamo motivo, en el contrato. d, Por incumplir a lo pactado
en el contrato suscrito con el ISSS; e, Otraa causales que afecten loa intereses del ISSS. 11'
MULTAS. Cuando la contratista Incurriese en mora en el cumplimiento de aua obligaciones
contractuales por caU888 imputables al miamo, podré declararse la caducidad del contrato o
Imponer el pago de una multa por cada dla de retraso, de conformidad al Art. 85 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administración P(lblica. 111) CADUCIDAD DEL
CONTRATO. El contrato también se extingue .por las causales de caducidad, aln pe~uicio de
laa responsabilidades contractuales por incumplimiento de las obligaciones algulentes: a) La
falta de presentación de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las
complementariaa de aquella, en 108 plazos correspondientes y en loa ca808 previstos en la Ley
o en el contrato; b) La mora de la conballata en el cumplimiento de loa plazos o por cualquier
otro incumplimiento de SU8 obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado
un monto equivalente al 12" del valor total del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones
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posteriores; y e) Las demás que detennine la Ley o el contrato. DLWIMA SEXTA:

RESPONSABlUDAD CONmAcnlAL 1) POR DAAos. PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS. El

plazo para que se extinga la responsabilidad de la contratista por danos, perjuicios y vicios

ocultos prescribiré en el plazo establecido en los artfcul08 2253 y siguientes del eódlgo CMI.
___ 11) POR VICIOS y DEFICIENCIAS. Si durante el p-Iazo _de vigencia de la Garantfa de

Cumplimiento de Contrato otorgada por la contratista se observare algún vicio o deficiencia, el

Administrador de Contrato deberé formular por escrito a la contratista el reclamo respectivo y
pediré la reposición de los bienes. Antes de expirar el plazo de las gar&ntlas indicadas en el

inciso anterior y comprobado que lo contratado no puede ser brindado por no reunir los

requisitos de calidad acordados, DACASI, los rechazaré y haré las gestiones que sean

necesarias para hacer efectiva de la garantfa respectiva de conformidad al Art. 122 de la
LACAP, siempre y cuando sea por causas imputables a la contratista. EIISSS quedaré exento

de cualquier pago pendiente y exigiré la devolución de cualquier pago que haya hecho a la

contratista. 111' PUBUCACION. La contratista que Incumpla sus obligaciones contractuales y a
ralz de lo cual se provocara una situación de desabastecimiento en elISSS, deberé explicar a

través de una publicación en dos periódicos de ma~or circulación nacional que es de su
responsabilidad la falta de cumplimiento en la prestación de los servicios a los pacientes del
ISSS. Esta publicación tiene que ser en las principales secciones del periódico a fin de desligar

al instituto de los inconvenientes ocasionados a sus derechohabientes. La contratista deberé
realizar dicha publicación a más tardar cinco dlas hábiles· posteriores a la fecha en que el

Administrador del contrato con el Visto Bueno de la Subdirección de Salud le notificó la situación .
de desabastecimiento que ha provocado. Si la COilbatista no cumpliera con dicha obligación

dentro del plazo senalado, ellSSS a través de la Unidad de Comunicaciones en coordinación

con la Unidad Juridica estaré en la facultad de efectuar las mencionadas publicaciones, cuyos

costos serén descontados de cualquier pago pendiente a la contratista. y de no existir pagos

pendientes, la contratista se compromete a cancelar los costos de dicha publicación contra
entrega de copias de las facturas respectivas. La contratista previa a la publicación deberé

someter la aprobación del contenido de la misma ante la Unidad Jurfdica del ISSS. La
dimensión de la publicación seré de un cuarto de pégina. DéciMA séPnU: SOLUCiÓN DE

CONTROVERSIAS. En aplicación del Acuerdo de Consejo Directivo No. 2013-0813.JUL.,

contenido en Acta 3526, de sesión ordinaria de fecha 22 de Julio de 2013 y lo seftalado en el

numeral 21 de la Base de Ucitación en referencia, ambas partes acordamos que todas aquellas

. .
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• ~ 5Al.'¡~ la ciudad de San Salvador, a las catorce horas con treinta minutos del dla veintiséis de
agosto de dos mil quince. Ante mi, LUZ MARIA RAMIREZ MIRANDA, Notario, del domicilio de
San Salvador y Santa Tecla, comparecen el Doctor RICARDO CEA ROUANET, de i •

•• aflos de edad, Médico Cirujano, del domicilio de _ a quien conozco e identifico
por medio de su Documento Único de Identidad nÍlmero

quien acbla en su calidad de Director General del
INSTITUTO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominaré -EL
INSTIT'UTCYo -EIISSS·, entidad Autónoma de Derecho Palblico,de este domicilio, con NÍlmero

. de Identificaci6n Tributaria cero seiscientos catorce-cero treinta y un mil doscientos cincuenta
y tre&-cero cero dO&-tlno; y por otra parte la aefIora REINA GUADALUPE nCAS GIRON, de

aftos de edad, Empleada, del domicilio de
_ a quien no conozco y en este acto Identifico mediante su Documento Único de

. .
divergencias y conflictos que su~an durante la ejecuci6n de este contrato podrén ser resueltas
a través de Arreglo Directo, de confonnldad con el procedimiento establecido en los artlculos
183 y 184 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Admlnlstraci6n PÍlbllca. En caso
que ambas partes no llagaran a un acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o
diferencia deberé ser dirimido en sede Judlcial,....QY_edandot.mresaml.Dte_e.xdllid_ajuda~cleJ
Arbitraje. DéCIMA OCTAVA; LEGISLACiÓN APUCABLE. El presente contrato esté sometido a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n PÍlblica y su Reglamento, yen todo
lo que no esté "guiado por éstas, se apllcanl el Código de Coman:io Y Código Civil y demés
legislación apUcabla. péclllA NOVENA: DOIIICIUO. Para .los efectos legales derivados del
presenta contrato las partes nos sometamos a la jurisdiccl6n y competencia de los tribunales
de esta ciudad. Lá contratista seflala .para olr notificaciones la direccl6n siguiente: •••

y correos electr6nlcos siguientes:
En fa de lo cual suscribimos el presente

contrato, en la ciudad de San Salvador, a los veintiséis dlas del mes de agosto dos mil quince.

aRA. REINA OUADALUPE llCA8 OIRON
CONTRAT18TA
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Identidad ; actuando en

nombre y representaci6n en su carácter de Apoderada Eapecial Adminiatrativa de

DISTRJBUCION E INVERSIÓN, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse DINVERSION, SA DE C.V., de nacionalidad .y de este _, con

N(lmero de Identificaci6n Trilt~ri_a:_;I••••••••••••••••••
1 a quien 88 denominará "LA CONTRATlSTA", y ME DICEN: Que reconocen

como suyas las firmas, obligaciones, conceptos y condiciones que aparecen eacritaa en el

COI lbato que antecede, que consta de DIECINUEVE CLAUSULAS, eacritaa en aeia hojas de
papel a1mple, de conformidad con el Acuerdo de Consejo Directivo del Instituto n(lmero DOS

MIL QUINCE- CERO OCHOCIENTOS SE11:NTA y UNO.JUL., asentado en el acta n(lmero

TRES IIIL SEISCIENTOS TREINTA y DOS de fecha VEINTE DE JUUO DE DOS MIL

QUINCE, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron VElNT1ÚN Códigos de
la Ucitaci6n P(lblica n(lmero Q-CERO VEltrnCUATROIDOS MIL QUINCE denominada
IIADQUISICIÓN DE INSUMOS y MATERIALES PARA CIRUGIA IIAXlLO FACIAL, CIRUGIA

pLÁSncA y MANEJO DE (lLCERAS y HERIDAS" Y n(lmero DOS MIL QUINCE- UN MIL

CINCUENTA Y UNO.AGO., asentado en el acta n(lmero TRES MIL SEISCIENTOS TREINTA
y CINCO de fecha DIECISIETE DE AGOSTO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma

fecha, mediante el cual se resolvi6 el recurso de revisi6n que afectaba la contratacl6n del código
descrito en el documento que antecede, confirmándose la adjudicacl6n a favor de la contratista;

cuya disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra, la vigencia

del contrato será de quince meses contados a partir de su suscripci6n, es decir desde el dla
veintiséis de agosto de dos mil quince, al veintiséia de noviembre de dos mil dieciaéia; el monto
total del contrato ea hasta por la cantidad de DIECISElS MIL NOVECIENTOS NOVENTA y

CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMl!:RlCA CON VEINTE CENTAVOS DE

DOLAR, el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestaci6n de

Servicios; asl mismo la contratista se obliga a cumplir cada una de laa cláusulas, obligaciones,

condiciones y estipulaciones que contiene el documento privada que antecede y los

documentos contractuales que forman parte del mismo, sometiéndose a las sanciones

establecidas en el mismo por el incumplimiento a alguna de ellas; Y yo, la Notario DOY FE: A)

Que las firmas que anteceden son auténticas, por haber aIdo puestas de su puno y letra a mr

presencia por los comparecientes, quienes reconocen el documento antes relacionado y todos
los conceptos vertidos en él. B) De ser legitima y suficiente la personerfa con que act(la el
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Doctor RICARDO CEA ROUANET, como Director General y Representante Legal del
INSTITUTO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL, por haber tenido a la vista: a) la Ley del
Seguro SocIal, contenida en el Decreto legislativo un mil doscientos 8888nta y tres de fecha
tres de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, publicado en el Diario Oficial namero

_. . _doscientos V8lnt1~is TORJociento .sesenta y uno,Adla once del mismo m88J_atIQ ." M.QL
artlculos uno, cuatro, nueve y dieciocho literal i), con.. el establecimiento del Seguro Social
como una Institucl6n de Derecho Pllbtico que realiza los fines de la Seguridad Social que dicha
ley determina; que el planeamlento, dlreccl6n y administracl6n del Seguro Social estén a cargo
del Instituto Salvadoretio del Seguro Social, persona jurldlca que tiene su domicilio principal en
la ciudad de San Salvador; que el Presidente de la Repllbllca nombra al Director General de
dicha Institucl6n, correspondiendo a éste la representaci6n admlnlatr8tiva, judicial y extrajudicial
de la misma; b) Certlflcaci6n expedida en esta ciudad el dla once de junio de dos mil catorce
por el Ucenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para Asuntos
Legislativos y Jurldlcos de la Presidencia de la Repllbllca de El Salvador, de la cual consta que
a folios veinte frente del Ubro de Actas de Juramentacl6n de Funcionartos Pllbllcos que lleva la
Presidencia se encuentra asentada el Acta de Juramentacl6n a través de la cual el Doctor
RICARDO CEA ROUANET tom6 Protesta Constitucional como DIRECTOR GENERAL del
INSTITUTO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL, ante el setior Presidente Constitucional
de la Repllblica, SALVADOR SANCHEZ CEREN; y, e) Certificación expedida en esta ciudad el
dla once de junio de dos mil catorce por el Ucenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO
FUENTES, Secretario para Asuntos legislativos y Jurldicos de la Presidencia de la Repllbllca
da El Salvador de la cual consta la emisi6n del Acuerdo Ejecutivo nllmaro sasenta y ocho de
facha once de junio de dos mil catorce mediante el cual el setior Presidente Constitucional de
la RepOblica, SALVADOR SANCHEZ CEREN, nombró a partir de asa misma facha, como
Director Genaral del Instituto Salvadoretio· del Seguro Social, al Doctor RICARDO CEA
ROUANET, el cual fue pubticado en el Diarto Oficial nOmaro CIENTO SIETE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES de fecha once de junio de dos mil catorce.- En consecuencia el

Doctor RICARDO CEA ROUANET esté facultado legalmente para suscribir Instrumentos como
el que antecede y actos como el presente; y C) De ser legitima y suficiente la parsonerla con la
que actlla la setiora REINA GUADALUPE nCAS GIRON, por haber tenido a la vista: a) El
Testimonio de la EscrItura Matriz de Podar Especial Administrativo, otorgado en asta ciudad, a
las catorce horas del dla diecinueve de Septiembre de dos mil once, ante los oficios del Notarlo

13



.. '" ...

José Maurlclo Cortez Avalar, por el seftor ARMANDO RAFAEL OLMEDO PORTILLO, en su

calidad de Director Presidente y Representante Legal de la sociedad DISTRlBUCION E

INVERSiÓN, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, mediante el cual faculta a la

compareciente para la suscripci6n del contrato que antecede; dicho poder esté inscrito bajo el

nÚIj"l8jJ) TR~INTA y SlEIE_deLLibr:o_UN_MILCUATBOCJENIOS __SESENIA y_ UE\lE_de._I __

Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio, y en él, el Notario

autorizante dio fe de la existencia legal de la referida sociedad, cuyo Testimonio de la Escritura

de Constituci6n de la sociedad se encuentra Inscrita bajo el número TREINTA y CINCO del

Ubro UN MIL DOSCIENTOS VEINTIDOS del Registro de Sociedades del Registro de

Comercio, en la cual consta que la denominacl6n, naturaleza, régimen y domicilio son como los

ya expresados; que su plazo es Indefinido, que dentro de su finalidad -esté la celebraci6n de

contratos como el que antecede; que la representacl6n judicial y extrajudicial, asr como el uso

de la finna de la sociedad le corresponde al Director Presidente de la Junta Directiva, quien
duraré en 8U8 funciones por un periodo de CINCO MOS; y de ser legitima y suficiente la

personerta con la que actúo el seftor Annando Rafael Olmedo Portillo, en su calidad de Director

Presidente de la ~unta Directiva de la sociedad en mencl6n, por haber tenido a la vista la
credencial de elecci6n de la nueva Junta Directiva de la expresada sociedad, Inscrita bajo el
número OCHENTA y NUEVE del Ubro OOS MIL SETECIENTOS SETENTA y SEIS del
Registro de Sociedades del Registro de Comercio, en la cual consta que el seftor ARMANDO

RAFAEL OLMEDO PORTILLO, resultó electo como Director PresIdente y Representante Legal

de la refa'ida Sociedad por un periodo comprendido entre el dieciséis de agosto de dos mil
once hasta el quince d. agosto de dos mil dlac ..... , la cual tuve a la vista; en consecuencia

la compareciente se encuentra facultada para la suscrlpci6n del instrumento que antecede y la

presente acta Notarial. Asf se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos

legales de esta acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, y lerdo que les fue por mr

todo lo esatto rntegramente en un sólo acto sin interrupci6n, ratifican su contenido y finnamos.
DOY FE.


